
Souslednost časů: 

 
1. Významy konjunktivů 

 

 konj. ps. konj. pef. konj. impf. konj. plsqpf. 

aktivum laudem  

ať chválím 

laudaverim  

ať jsem chválil 

laudarem 

chválil bych 

laudavissem 

byl bych chválil 

pasivum lauder 

ať jsem chválen 

laudatus sim 

ať jsem chválen 

laudarer 

byl bych chválen 

laudatus essem 

byl bych býval pochválen 

vyjádření příkazu laudemus 

chvalme 

laudaverimus 

chvalme 

  

vyjádření zákazu ne laudemus 

nechvalme! 

ne laudaverim 

nechvalme! 

  

 
2. Účelové věty (ut, záporka ne) 

čas věty hlavní tvar ve vedlejší větě příklad  překlad 

hlavní konj. ps. Discis, ut sapiens sis. Učíš se, abys byl moudrý. 

vedlejší konj. impf. Discebas, ne stultus esses. Učil ses, abys nebyl hloupý. 

 
3. Cum historicum 

 

 tvar ve vedlejší větě příklad  překlad 

současnost konj. impf. Cum milites appropinquarent, 

urbs muniebatur. 

Když se vojáci přibližovali 

(blížili), bylo město opevňováno. 

předčasnost konj. plsqpf. Cum milites appropinquavissent, 

urbs deleta est. 

Když se vojáci přiblížili, bylo 

město zničeno. 



 

4. Podmínkové věty (si, záporka nisi) 

 

 tvar ve větách příklad  překlad 

reálné indikativy všech časů Si pecuniam habeo, librum emo. Jestliže mám peníze, koupím 

knihu. 

ireálné v přítomnosti konj. impf. Si pecuniam haberem, librum 

emerem 

Kdybych měl peníze, koupil 

bych knihu. 

ireálné v minulosti konj. plsqpf. Si pecuniam habuissem, librum 

emissem. 

Kdybych byl měl peníze, byl 

bych knihu koupil. 

potenciální, děj 

nedokončený, trvající 

 

konj. ps. Si tecum loquar, omnia tibi 

narrem. 

Kdybych (Jestliže bych snad) 

s tebou mluvil, všechno bych ti 

vypravoval. 

potenciální, děj 

dokončený, 

jednorázový 

konj. pf. Si amicum viderim, omnia ei 

dixerim. 

Kdybych (Jestliže bych snad) 

přítele spatřil, všechno bych mu 

řekl. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



5. Užití souslednosti časů v nepřímých otázkách 

5.1 tabulka 

 

 hlavní čas
1
 vedlejší čas

2
 příklad  překlad 

předčasnost  konj. perf.  Interrogo, quid egeris. Ptám se, co jsi dělal. 

předčasnost  konj. plsqpf. Interrogabam, quid egisses. Ptal jsem se, co jsi dělal. 

současnost konj. préz.  Interrogo, quid agas. Ptám se, co děláš. 

současnost  konj. impf. Interrogabam, quid ageres. Ptal jsem se, co děláš. 

následnost - ūrus sim  Interrogo, quid acturus sis. Ptám se, co budeš dělat. 

následnost  - ūrus essem Interrogabam, quid acturus esses. Ptal jsem se, co budeš dělat. 

 

5.2 tabulka 

 

 hlavní čas vedlejší čas příklad  překlad 

předčasnost konj. perf.  Interrogo, quid egeris. Ptám se, co jsi dělal. 

současnost konj. préz.  Interrogo, quid agas. Ptám se, co děláš. 

následnost - ūrus sim  Interrogo, quid acturus sis. Ptám se, co budeš dělat. 

předčasnost  konj. plsqpf. Interrogabam, quid egisses. Ptal jsem se, co jsi dělal. 

současnost  konj. impf. Interrogabam, quid ageres. Ptal jsem se, co děláš. 

následnost  - ūrus essem Interrogabam, quid acturus esses. Ptal jsem se, co budeš dělat. 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1 Hlavní čas = préz., imper. 

, fut. (všechny, které se nepočítají mezi minulé časy) 
2 Vedlejší čas = všechny časy minulé 


